PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 - BERETTA USA PIN, TOP
LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

FITS: DT10, 12; DT11, 12

PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

Attributes

Name: BERETTA USA PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913301612

Mfr. No.: C92149

Model: DT10,DT11

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

¢ English: Safety Instruction Guide for PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10
e Francais: Guide de Sécurité pour la Goupille du Ressort du Levier Supérieur ASE/GLD/DT10

¢ Norsk: Bruksanvisning for PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa produktu: PIN, SPRING GORNEJ DZWIGNI ASE/GLD/DT10

e Suomi: PIN, YLAKAHVAPALAN JOUSTO ASE/GLD/DT10 K&yttéohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

e Cesky: Pokyny pro bezpe&nost spotfebitelli PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10



Sicherheitshinweise fur den PIN, TOP LEVER
SPRING ASE/GLD/DT10

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 von Beretta USA. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lese alle Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um mdégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagere das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung griindlich gereinigt ist.

¢ Verwende nur Originalteile und Zubehdr von Beretta, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemal installiert sind, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten wahrend der Nutzung.

Halte das Produkt immer in einem sicheren Zustand und vermeide unkontrollierte Bewegungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Entferne das Produkt vorsichtig aus der Verpackung.

Uberprufe alle Teile auf Vollstandigkeit.

Befolge die spezifischen Installationsanweisungen in der Bedienungsanleitung deiner Waffe.

Stelle sicher, dass der PIN, TOP LEVER SPRING korrekt in die vorgesehene Position eingesetzt wird.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen fest, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst.
Halte die Waffe immer in Richtung eines sicheren Zieles.

Betatige den Hebel vorsichtig und achte darauf, dass keine Hindernisse im Weg sind.
Nach der Benutzung, lagere die Waffe sicher und sicher.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
¢ Bringe das Produkt nicht in die Umwelt, sondern nutze offizielle Sammelstellen oder Recyclingzentren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Kundendienst von



Beretta USA oder besuche die offizielle Website.

Abschluss

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu bei, die Sicherheit fiir dich und andere zu
gewahrleisten. Vielen Dank, dass du dich fur Beretta entschieden hast!



Safety Instruction Guide for PIN, TOP LEVER
SPRING ASE/GLD/DT10

Introduction

Thank you for choosing the PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 manufactured by Beretta USA. This guide
provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe handling and
operation of the product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the product in a welllit and safe environment to avoid accidents.

Do not modify or alter the product in any way, as this can compromise its safety.

Always wear appropriate safety gear when handling or installing the product.

Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that all tools and equipment used in conjunction with the product are in good working condition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Before starting the installation, ensure that you have all necessary tools and equipment.
o Carefully read the product manual to understand the installation process.
o Follow these steps for installation:
= Remove the existing top lever spring if applicable.
= Align the new PIN, TOP LEVER SPRING with the designated mounting area.
= Secure the spring in place using the appropriate fastening method as described in the
manual.
= Doublecheck that the installation is secure and the spring is functioning properly.

2. Usage Instructions:

o After installation, test the top lever to ensure it operates smoothly.
o Regularly check the spring for signs of wear or damage during use.
o If any issues arise, cease use immediately and consult a professional for inspection.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, contact your local waste management facility for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10, please consult the product
manual or reach out to your retailer for assistance. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for prioritizing safety and for choosing Beretta USA. Your cooperation in following these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience with our products.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

Introduccion

Gracias por elegir el PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 de Beretta USA. Este producto estd disefiado para
proporcionar un rendimiento éptimo en tus actividades. Sin embargo, es fundamental sequir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones sobre la instalacién, uso y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

o Este producto esta destinado a ser utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o presenta signos de mal funcionamiento.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el producto no se utiliza correctamente.
o El resorte puede causar lesiones si se suelta inesperadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Riesgos:

o Usa siempre equipo de proteccién adecuado al manipular el producto.

o No fuerces el resorte mas allad de su capacidad.

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

o No uses el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
Consulta el manual del producto para obtener instrucciones especificas sobre la instalacion.
Coloca el resorte en la posicidn correcta, siguiendo las indicaciones del fabricante.

Verifica que el resorte esté firmemente instalado y no se mueva.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:
o Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

o Mantén una postura estable y segura al utilizar el producto.
o No intentes modificar el producto ni usarlo de maneras no recomendadas por el fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera segura.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos para asegurarte de que se elimine



correctamente.
¢ Si el producto contiene partes metalicas, aseglrate de que no representen un riesgo para otras personas

al desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de contacto
del fabricante o del distribuidor. Es importante que te comuniques con ellos para resolver cualquier duda o
inquietud sobre el uso y la seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo garantiza tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Si observas algln problema o riesgo con el producto, no dudes en reportarlo a las autoridades
competentes y consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.



Guide de Sécurité pour la Goupille du Ressort du
Levier Supérieur ASE/GLD/DT10

Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille du Ressort du Levier Supérieur ASE/GLD/DT10. Ce produit est concu pour assurer

un fonctionnement optimal de votre équipement. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la goupille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des défauts visibles ou s'il a été endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le produit dans un environnement sec et propre.

Ne pas forcer la goupille lors de I'installation ou de I'utilisation.

Assuretoi que la goupille est correctement installée avant de commencer a utiliser I'équipement.
Ne pas utiliser le produit pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été congu.
Porte des équipements de protection appropriés si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'équipement est éteint et déconnecté avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Localise I'emplacement de la goupille sur I'équipement.
o Insere la goupille dans le trou prévu a cet effet.
o Vérifie que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Allume I'équipement et observe son fonctionnement.
o Situ remarques un bruit anormal ou un dysfonctionnement, arréte immédiatement I'équipement
et vérifie la goupille.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

 Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des pieces métalliques.

¢ Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact approprié dans ton pays.

Merci de respecter ces consignes pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la Goupille
du Ressort du Levier Supérieur ASE/GLD/DT10.



Bruksanvisning for PIN, TOP LEVER SPRING
ASE/GLD/DT10

Introduksjon

Takk for at du valgte PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen
inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne
veiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Kontroller produktet for synlige skader fagr bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved handtering av vapenrelaterte deler.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold, da dette kan pavirke ytelsen.

¢ Forsikre deg om at produktet er riktig installert fgr du bruker det.

o |kke forsgk a modifisere eller reparere produktet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker for service.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Les bruksanvisningen for vapenet ditt for spesifikasjoner knyttet til installasjon av top lever spring.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle fjeeren forsiktig fra topplageret.
o Installer den nye PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 ved a falge produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at fjseren sitter korrekt og sikkert pa plass.

3. Bruk:

o Test funksjonaliteten til topplageret etter installasjonen.
o Sgrg for at alt fungerer som det skal far du bruker vapenet.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt en autorisert forhandler eller produsent.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre trygg og effektiv bruk av PIN, TOP LEVER SPRING



ASE/GLD/DT10. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: PIN, SPRING
GORNE) DZWIGNI ASE/GLD/DT10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu PIN, SPRING GORNEJ DZWIGNI ASE/GLD/DT10 od firmy Beretta USA. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz informacji na temat prawidtowej instalacji i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Uzywaj produktu tylko w potaczeniu z odpowiednimi modelami, takimi jak DT10 i DT11.
¢ Unikaj kontaktu z wilgocia, aby zapobiec korozji.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas pracy z czesciami broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym produkt bedzie zainstalowany.

2. Instalacja
o Zdejmij starg sprezyne z gérnej dzwigni, jesli jest obecna.
o Umies¢ nowaq sprezyne w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Sprawdz, czy sprezyna jest stabilna i nie luzna.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj gérnej dzwigni zgodnie z instrukcja obstugi broni.
o Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu PIN, SPRING
GORNEJ DZWIGNI ASE/GLD/DT10.



PIN, YLAKAHVAPALAN JOUSTO ASE/GLD/DT10
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PIN, YLAKAHVAPALAN JOUSTO ASE/GLD/DT10 kayttéohjeiden pariin. Tama tuote on suunniteltu
Beretta USA:n aseisiin, kuten DT10 ja DT11. Taman oppaan avulla saat tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain Beretta USA:n aseiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ennen tuotteen asennusta.

Kayta suojakasineita, jos mahdollista, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttamistad kostean tai likaisen ymparistén laheisyydessa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia, lopeta sen kaytté valittdmasti ja ota yhteyttad asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
o Lue huolellisesti kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne ennen aloittamista.

2. Asennus

o Poista vanha yldkahvapalan jousto, jos sellainen on.

o Asenna uusi PIN, YLAKAHVAPALAN JOUSTO ASE/GLD/DT10 paikoilleen.
o Varmista, etta tuote on kiinnitetty tukevasti ja oikein.

o Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta ase on turvallisesti kasitelty ja ettd se on lukittu ennen kuin siirryt seuraaviin
vaiheisiin.

Havittamisohtoehdot

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta
havittamisesta.



Lisatiedot

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

PIN, YLAKAHVAPALAN JOUSTO ASE/GLD/DT10 on korkealaatuinen tuote, joka on suunniteltu tarjoamaan
turvallista ja tehokasta toimintaa Beretta USA:n aseissa. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja asennusohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for PIN, TOP LEVER
SPRING ASE/GLD/DT10

Introduktion

Tack for att du valt PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 fran Beretta USA. Denna produkt ar designad for att
ge hog prestanda och sakerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
en saker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning med Berettamodellerna DT10 och DT11.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett.

Bar alltid Iamplig skyddsutrustning vid anvandning av produkten.

Hall alltid arbetsomradet rent och fritt fran hinder.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att alla verktyg och delar ar tillgangliga innan installationen pabdrjas.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna efter installationen.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast i avsett syfte.

o Folj alla sakerhetsanvisningar under anvandning.

o Undvik att 6verbelasta produkten.

o Utfor regelbundna kontroller for att sakerstalla att produkten fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar

e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn materialet om mgjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
eller annan officiell kommunikationskanal fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av PIN, TOP
LEVER SPRING ASE/GLD/DT10. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotrebiteld PIN, TOP
LEVER SPRING ASE/GLD/DT10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10 od spolec¢nosti Beretta USA. Tento
navod k pouziti obsahuje ddlezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Produkt pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Ujistéte se, Ze je produkt spravné nainstalovan a upevnén.

Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomdcky (napt. bryle, rukavice).

Vyvarujte se pouzivani produktu v prostfedich s vysokym rizikem (napf. vihkost, extrémni teploty).
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.

o Prectéte si pokyny vyrobce k instalaci.

o Zkontrolujte, zda je misto instalace Cisté a suché.

o Nainstalujte produkt podle pokynd, abyste zajistili jeho spravnou funkénost.

2. Pouziti:
o Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.
o Vyhnéte se pretézovani produktu.

o Pravidelné kontrolujte funkénost produktu béhem pouzivani.
o Pokud zaznamenate jakékoli abnormality, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
* NepokousSejte se produkt opravovat sami, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech vyrobce.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na odborniky nebo autorizované servisni
stfedisko. Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZzivani produktu PIN, TOP LEVER SPRING ASE/GLD/DT10.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zdravi své i ostatnich.
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